
 

Einladung zur Einschreibung_Türkisch 

Okula Kayıt Daveti 
 
2027/28 eğitim-öğretim yılı için ilkokul (Volksschule) ve özel eğitim okullarına (Sonderschule) kayıt işlemi iki 
aşamada gerçekleştirilecektir: 
 

1. Aşama: Ön Kayıt – Kasım 2026 
 

Kayıt işleminin birinci aşaması 9 Kasım – 20 Kasım 2026 tarihleri arasında gerçekleştirilecektir. Bunun için 
telefonla önceden randevu alınması gerekmektedir. 
Kayıt, herhangi bir devlet ilkokulunda/özel eğitim okulunda veya sürekli kamu tanınmışlığına sahip özel 
ilkokul/özel eğitim okulunda yapılabilir. 
Kayıt işlemi yalnızca bir okulda yapılabilir ve bu kayıt, çocuğunuza o okulda kesin olarak yer verileceği 
anlamına gelmez. 
Kendi özel kuruluş statüsüne sahip özel okullarda bu kayıt işlemi yapılamaz. 
Bu dönemde tercih ettiğiniz okula yapılan kayıt sırasında, okula yeni başlayacak çocukların bilgileri ve çocuğun 
öğleden sonra bakımına ihtiyaç duyup duymadığı tespit edilir. 
Randevu alırken, çocuğunuzun kayıt işleminin birinci aşamasına katılıp katılmayacağını mutlaka netleştiriniz. 
Çocuğunuzun bir engeli, gelişimsel bir kısıtlılığı veya kronik bir hastalığı varsa, bunu kayıt sırasında bildirmeniz 
ve ilgili tıbbi belgeleri yanınızda getirmeniz istenmektedir. 
 

2. Aşama: Okula Hazırlık/Olgunluk Tespiti – Şubat 2027 

 
Şubat ayının başına kadar posta yoluyla çocuğunuza hangi okulda yer verildiği konusunda 
bilgilendirileceksiniz. Bu yazıda, kayıt işleminin ikinci aşaması olan: 

 çocuğun okula hazır olup olmadığının değerlendirilmesi (Schulreifefeststellung), 

 Almanca dil seviyesinin tespit edilmesi 
için çocuğunuzun yerleştirildiği okulun yönetimiyle randevu almanız istenecektir. 
Bu randevuya çocuğunuzu mutlaka götürmeniz gerekmektedir. 
 
Viyana'daki okullar hakkında genel bilgiye Viyana Okul Rehberi'nden ve internet üzerinden ulaşabilirsiniz: 
http://schulfuehrer.bildung-wien.gv.at 
 
Çocuğunuza yarım günlük bir ilkokulda (Halbtagsvolksschule) okul yeri verilirse ve bakım ihtiyacınız varsa, 
çocuğunuzu ilgili kurum üzerinden belediyeye ait veya özel bir Hort'a (okul sonrası çocuk bakım 
merkezi) kaydettirebilirsiniz. 
 
Belediyeye ait bir Hort yeri için, okul yeriniz kesinleştikten sonra 30 Mart – 16 Nisan 2027 tarihleri arasında 
internet üzerinden başvuru yapabilirsiniz: 
https://www.wien.gv.at/amtswege/anmeldung-staedtischer-hortplatz  
Belediyeye ait Hort yerinin verilip verilmediği konusunda Mayıs 2027'de bilgilendirileceksiniz. 
 
Özel Hort başvurusu ise doğrudan ilgili özel kurum/merkeze yapılmalıdır. 
 
Kasım Ayındaki Kayıt İçin Gerekli Belgeler 
Kayıt sırasında aşağıdaki belgelerin sunulması gerekmektedir: 
 

a. İkamet belgesi: Okula kayıt daveti (doldurulmuş kayıt formuyla birlikte) veya güncel Meldezettel. 
b. Çocuğun doğum belgesi/doğum kayıt belgesi. 
c. Çocuğun vatandaşlığını kanıtlayan belge (örneğin pasaport). 
d. Çocuğun sosyal sigorta numarasını gösteren belge (e-card). 
e. Öğleden sonra bakımına ihtiyaç duyuluyorsa, gerektiğinde sunulmak üzere çalışma/eğitim durumunu 

gösteren belge. 
f. Varsa çocuğun devam ettiği anaokulundan (Kindergarten) alınmış belge. 
g. Varsa çocuğun engeli, gelişimsel kısıtlılığı veya kronik hastalığına ilişkin tıbbi raporlar. 

http://schulfuehrer.bildung-wien.gv.at/
https://www.wien.gv.at/amtswege/anmeldung-staedtischer-hortplatz
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Önemli Bilgiler 
 Okul yeri tahsisinde yasal kriterler: Temel olarak Viyana'da belirli bir okul bölgesine bağlı olma sistemi 

(Schulsprengel) bulunmamaktadır. Ancak bir okula mevcut kontenjandan daha fazla çocuk 
başvurursa, çocuklar Viyana Eğitim Müdürlüğü (Bildungsdirektion) tarafından yasal kriterlere göre 
okullara dağıtılır. Bu kriterler şunlardır: 

o Aynı okulda kardeşinin/kardeşlerinin bulunması 
o Okula ulaşım/ev ile okul arasındaki yolun dikkate alınması 
o Okulun fiziksel kapasitesi 
o Okulun organizasyonel ihtiyaçları (örneğin özel eğitim desteği ihtiyacı, kampüs sistemi vb.) 

 Tam gün / öğleden sonra bakım: Her okulda öğleden sonra bakım hizmeti bulunmamaktadır. Bu 
nedenle kayıt sırasında çocuğunuz için bakım gerekip gerekmediğini ve hangi tür bakımı tercih 
ettiğinizi belirtmeniz önemlidir. Tercihinizin mümkün olduğunca öncelikli olarak dikkate alınması için 
çalışılacaktır. Ancak yasal kriterler dikkate alındığında, Viyana Eğitim Müdürlüğü çocuğunuzu farklı 
bir okula ve tercih ettiğinizden farklı bir öğleden sonra bakım sistemine sahip bir okula yerleştirebilir. 
Okulda okul bünyesinde öğleden sonra bakım hizmeti bulunmuyorsa, öğleden sonra kamuya ait veya 
özel bir Hort kullanılabilir. Hort başvurusu ilgili bakım hizmeti sağlayıcısına doğrudan yapılır. 
 

 İkinci okul tercihi: İlk tercih ettiğiniz okula yasal kriterler nedeniyle yerleştirme yapılamaması 
ihtimaline karşı ikinci bir okul tercihi (Zweitwunsch) belirtme imkanınız bulunmaktadır. Ancak ikinci 
tercih için de yasal kriterlerin geçerli olduğunu ve kesin bir okul yeri garantisi olmadığını lütfen 
unutmayınız. İkinci tercihin belirtilmesi, çocuğunuzun birinci tercih ettiğiniz okula yerleştirilmesini 
etkilemez. 

 Engelli veya özel desteğe ihtiyaç duyan çocuklar: Engeli veya özel ihtiyaçları bulunan çocukların kaydı 
hem bir ilkokulda (Volksschule) hem de bir özel eğitim okulunda (Sonderschule) yapılabilir. 
Çocuğunuzun özel eğitim desteğine ihtiyaç duyduğu tespit edilirse, çocuğun yerleştirildiği okul daha 
sonraki bir tarihte değiştirilebilir. Sorularınız varsa, çocuğunuzun adını ve ikamet ettiği ilçeyi 
belirterek Viyana Eğitim Müdürlüğü'nün Kapsayıcı Eğitim Danışmanlığı (Inklusionsberatung) birimine 
şu e-posta adresinden ulaşabilirsiniz: inklusion@bildung-wien.gv.at 
 

 Okula hazır olma durumunun tespiti (Schulreife): Okula hazır olma değerlendirmesi sırasında okul 
ekibi, çocuğun birinci sınıf eğitimini fiziksel veya zihinsel açıdan aşırı zorlanmadan takip edip 
edemeyeceğini değerlendirir. Çocuğun birinci sınıf eğitimini takip edemeyeceği sonucuna varılırsa, 
çocuk “okula hazır değil” (nicht schulreif) olarak değerlendirilir ve anaokulu öncesi hazırlık sınıfına 
(Vorschulstufe) alınır. Okula erken başlatılması istenen bir çocuk için ayrıca, çocuğun okula devam 
edebilmesi için gerekli sosyal yeterliliğe sahip olup olmadığı da değerlendirilir. Çocuk gerekli sosyal 
yeterliliğe sahip değilse, ilkokula erken başlama başvurusu reddedilir (§§ 6 ve 7 Schulpflichtgesetz – 
Zorunlu Eğitim Yasası). Çocuğun anaokulunda bulunduğu süre boyunca gelişim durumunun, 
özellikle dil gelişiminin, belgelenmesi amacıyla hazırlanmış veya uygulanmış olan belgeler, 
değerlendirmeler ve destek sonuçları veliler tarafından okula sunulmalıdır (§6 SchPflG). 

 

 Almanca bilgisinin tespiti: Dil seviyesi değerlendirmesi sırasında çocukların Almanca bilgileri kontrol 
edilir. Almancayı çok az konuşan veya hiç konuşmayan ve anlamakta zorlanan tüm çocukların 
Almanca seviyeleri MIKA-D adlı değerlendirme yöntemiyle ayrıntılı olarak tespit edilir. 
 

 Taşınma durumunda bildirim yükümlülüğü: Çocuğun okul yeri Viyana Eğitim 
Müdürlüğü'nün Präs/6 birimi tarafından belirlendikten sonra okul başlamadan önce ana ikamet 
adresinizi (Hauptwohnsitz) Viyana dışına taşırsanız, lütfen aşağıdaki birimle iletişime geçiniz:  
schulplatz@bildung-wien.gv.at  
 

 Evde eğitim veya özel okul: Çocuğunuzu “evde eğitim (häuslicher Unterricht)” kapsamında okutmayı 
veya sürekli kamu tanınmışlığı bulunmayan bir özel okula göndermeyi planlasanız dahi, okula hazır 
olma ve Almanca dil bilgisi değerlendirmelerinin yapılması zorunludur. 

mailto:inklusion@bildung-wien.gv.at
mailto:schulplatz@bildung-wien.gv.at
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Aynı şekilde, çocuğun yurtdışında eğitim görmesi için izin başvurusu yapılacaksa da bu 
değerlendirmeler zorunludur. Bu durumlarda da: 
o kayıt randevusuna, 
o okula hazır olma değerlendirmesine, 
o dil seviyesinin tespitine 
bir devlet ilkokulunda veya sürekli kamu tanınmışlığı bulunan bir ilkokulda katılmanız gerekmektedir. 
Evde eğitim kaydı yapılmış olan zorunlu okul çağındaki bir çocuğun bakımı kesinlikle Viyana'daki bir 
anaokulunda (Kindergarten) yapılamaz. 
 

 Çocuğun yurtdışında eğitim görmesi: Çocuğunuzu yurtdışında bir okula kaydettirmeyi 
düşünüyorsanız, Viyana Eğitim Müdürlüğü'nün Yurtdışında Eğitim Ekibi (Team Schulbesuch im 
Ausland) ile yazılı olarak iletişime geçmeniz gerekmektedir. E-posta yoluyla da iletişim kurulabilir:  
sia@bildung-wien.gv.at Bu kural, çocuğun Avusturya vatandaşı olup olmamasından bağımsız olarak 
geçerlidir. 
 

 Prematüre bebekler için düzenleme: Genel zorunlu eğitimin başlangıç tarihinin 
belirlenmesinde, Anne-Çocuk Karnesi'nde (Mutter-Kind-Pass) belirtilen “prematüre bebek 
düzenlemesi (Frühchenregelung)” uygulanabilir. Veliler, normal doğum tarihinin yerine, Anne-Çocuk 
Karnesi'nde hesaplanan tahmini doğum tarihini genel zorunlu eğitimin başlangıç tarihini belirlemek 
için kullanmayı tercih edebilirler. Bu başvurunun Kasım ayındaki kayıt sırasında yapılması 
gerekmektedir. 

 

 Anaokulundan alınacak dil gelişim belgesi: Çocuğunuzun anaokulu döneminin sonunda, anaokulu 
tarafından size “Übergabeblatt Sprachentwicklung DaE/DaZ” (Almanca ana dil olarak / Almanca ikinci 
dil olarak dil gelişim formu) verilecektir. Bu belge, okulun ilk haftası içinde çocuğunuzun sınıf 
öğretmenine teslim edilmek zorundadır. Bu belge teslim edilmezse, okul makamları Eğitim 
Dokümantasyonu Yasası (Bildungsdokumentationsgesetz) uyarınca belgeyi doğrudan anaokulundan 
veya anaokulunun bağlı olduğu kurumdan talep etme yetkisine sahiptir. 

 

 Kayıt tarihini kaçırmama konusunda önemli uyarı: Kayıt işleminin, sizin kusurunuz nedeniyle 
zamanında yapılmaması durumunda bu durum Zorunlu Eğitim Yasası'nın (Schulpflichtgesetz) §24, 4. 
maddesi uyarınca idari bir ihlal sayılır. Bu durumda 150 € ile 800 € arasında para cezası uygulanabilir. 

 

 Çocuğunuz hâlihazırda okula gidiyorsa: Çocuğunuz 2026/27 eğitim-öğretim yılında zaten bir okula 
devam ediyorsa, bu yazıyı okul müdürlüğüne teslim etmeniz istenmektedir. 

 
 
 
 
 
 
Die Unterlagen in weiteren Sprachen finden Sie unter/ further translations of these documents can 
be found online, here: 
https://www.sfz-wien.at/elmig/elmig-downloads 

 
 
__________________________ 
1 Übergabeblatt Sprachentwicklung DaE/DaZ (Deutsch als Erstsprache/Deutsch als Zweitsprache)   vgl. 
https://www.bmbwf.gv.at/Themen/ep/sf.html#ueb   
1 BGBl  I  Nr. 86/2019, ausgegeben am 31.7.2019, Artikel 5 vgl. 
https://www.ris.bka.gv.at/Dokumente/BgblAuth/BGBLA_2019_I_86/BGBLA_2019_I_86.html 
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